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Die ACTIU Serie von cube raumdesign umfasst ein breites Spektrum an professionellen Office- und
Konferenzsystemen. ACTIU steht fur hochwertiges Bulro- / Konferenzmobiliar von internationalen Designern
entworfen und in hoéchster handwerklicher Prazision gefertigt. Innovative und hochwertige Materialien stellen
dabei die Grundlage fur einzigartige und professionelle Office Losungen die jedem Anspruch gerecht werden.



OFIMAT

[PROFESSIONAL OFFICE SYSTEMI



Ofimat es mds que un sistema
de trabajo operativo, aportando
soluciones especificas para
espacios de recepcién,
telemarketing, reunion,
direccion, home office,... con
las prestaciones funcionales
necesarias en cada caso.

ACTIU

Ofimat is more than an
operative worstation, which
provides you specific
solutions for reception areas,
telemarketing, meeting
rooms, managers, home
offices, and so on with all
things you need.

Ofimat est plus qu'un systeme
de travail opératif en apportant
des solutions spécifiques pour
des espaces d'accueil,
télémarketing, réunion,
direction, home office,...avec
des prestations fonctionnelles
nécessaires dans chaque cas.
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Un sistema polivalente y practico
Multipurpose and practical system
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Ergonomic spaces
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Team Work

La organizacion de grupos que
trabajan sobre proyectos
concretos ha difundido el uso de
espacios abiertos para facilitar
la comunicacién y el intercambio.

Open spaces are very
popular to make easier
communication and
exchange.

L'organisation de groupes qui
travaillent sur des projets concrets a
répandu I'usage d’espaces ouverts pour ‘
faciliter Ia communication et I"échange.
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120 © Desks

Un modelo concebido para puestos de
trabajo multiples que conjuga una
diferenciacion estética y organizativa con
la operatividad de todo el programa.

This model has multiple
shapes with a different
aesthetic and
functionality.

Un modele concu pour des postes de travail
multiples qui conjuguent wune
différenciation esthétique et organisatrice
avec l'opérativité de tout le programme.
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El crecimiento con mesas de 120°
grados tiene como resultado la

creacion de espacios organicos con
puntos de trabajo interconectados.

Progressive 120° desks provides
you organic spaces and
interconnected workstations.

La croissance des tables de 120°
degrés a pour résultat la création

d’espaces organiques avec des
points de travail connectés entre
eux.
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all Centres

Islas de 4 y 6 puestos especializadas
para call centres y telemarketing.

4 & 6 persons call centres and
telemarketing.

Tles de 4 et 6 postes spécialisées pour
des centres d'appels out télémarketing.
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Telecabinas con crecimiento progresivo para
salas de formacion, cibercafés o venta telefonica.

These call centres have a progressive system to
use in schools, telesales or internet cafes.

Télécabines avec croissance progressive pour des
salles de formacion, cybercafés, ou téléventes.
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Un programa especifico para espacios
de recepcion en el que cada mddulo
tiene todas las prestaciones de un
puesto de trabajo operativo.

An specific program for using in
reception areas, in which each
module has all necessary things in
a workstation.

O 2

Un programme spécifique pour des
espaces d'accueil ou tout module a
toutes les prestations d’un poste de
travail opératif.
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La disposicion y utilizacion del
archivo es fundamental para
cualquier instalacion de oficinas. Por
ello Actiu ofrece una amplia gama
de armarios con diferentes medidas,
acabados y opciones de lejas,
puertas o archivo.
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Storage
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Home O

Los espacios de trabajo y estudio son
cada vez mas necesarios en el hogar,
incorporando prestaciones y soluciones
propias de la oficina.

Working and studying areas with all
office provisions are very popular at
homes.

Les espaces de travail et études sont
de plus en plus nécessaires dans le
foyer en incorporant des prestations
et solutions propres au bureau.

ICE
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Personal Office
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El programa Ofimat permite equipar Ofimat program Le programme Ofimat permet

salas de juntas, espacios para allows to fit out d"équiper des salles de conseils,
reuniones de trabajo o puntos meeting rooms or des espaces de réunion de travail
informales de intercambio. conference rooms. ou points informels d’échanges.
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Ofimat incluye un sistema de electrificacion basado en una
canal telescopica bajo la superficie y salidas de cableado en
los laterales, ademds de otros elementos como subidas de
cableado o soportes para colgar la cpu al lateral de la mesa.

Ofimat has a cable management system based on a cable
channel attached under the desk top and cable outlets on both
panel ends. Moreover , it has optional cable tower and CPU
holders.

Ofimat inclut un systeme d"électrification basé sur un canal
télescopique sous la superficie de travail et sorties de cables
sur les latéraux, en plus d'autres éléments comme la montée
de cables ou supports pour accrocher l'unité centrale sur le
latéral de la table.

Sistema de
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Flectrificacion

Detalle de la tapa de salida de cableado
situada en el lateral de la mesa.

Cable outlet on the top and panel ends.

Détail du cache de sortie du cablage
situé sur le latéral de la table

S Lo | [y E———
Detalle de la telecanal incluida en cada _' ' — e
mesa y la subida de cableado (opcional)

Electrification System cable channel
included. Optional cable tower

Détail du télécanal inclus dans chaque
table et la montée du cablage
(optionnelle).

Los laterales de las mesas disponen de
ancalajes para colocar el soporte de Cpu

Panel ends include brackets to assembly
CPU holder.

Les latéraux des tables disposent
d’ancrage pour fixer le support de l'unité
centrale.
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Acabados - Finishes - Finitions

Melamina / MFC / Melamine

Tablero de 25 mm. de espesor, recubierto de melamina de 80 grs./m2 Canto de PVC de 3 mm. de espesor, aplicado con cola termofusible.
25 mm exclusive MFC panels. 3 mm ABS thermo bounded edging R=2 mm.

Recouvrement en melaminé, surfaces de 25 mm d’épaisseur, chant en ABS de 3 mm appliqué avec colle termofusible et arrondi 3 R=2 mm.

SUPERFICIES / TOPS / SURFACES

Blanco
White
00 Blanc

LATERALES / PANEL END / LATERAUX

Caracteristicas / Technical information

o

Pies antihumedad con niveladores Facil sistema de union para crecimientos Buck colgado en el lateral de la mesa
Polystyrene anti humidity foot with levellers Easy system to connect desk-links to other items Suspended pedestal on panel end.
Pieds antihumidité avec niveleurs Systéme facile d'une pour croissances Caisson fixé sur le latéral de Ia table
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MESAS RECTAS DE 60 Y 80 CM. / 60 AND 80 CM RECTANGULR DESKS / BUREAUX DROITS DE 60 ET 80 CM.

30 120 140 160 180
P11 P12 P13 P14 P15 P02 P03
MESAS ERGONOMICAS / CRESCENT DESKS / BUREAUX COMPACTS MESAS OPERATIVAS OLA / WAVE DESKS / BUREAUX COMPACTS “VAGUE":
160 160 180 180 200 200 160 160 180 180
P64 P65 P66 P67 P68 70 a P69 P84 P85 P86 P87
MESAS DE DIRECCION Y MESAS AUXILIARES: / EXECUTIVE DESKS / BUREAUX DE DIRECTION ET TABLES AUXILIAIRES:
201 180 180 _1_2.0_ _Zf)_ 120 S %
5 2 = = . 100
P57 P58 P59 P80 P81 pag 141
MESAS DE REUNION Y MESAS DE CAFE / MEETING ROOM TABLES AND COFFEE TABLES / TABLES DE REUNION ET TABLES BASSES
1200
180 220 100 0 120 240 @ o
101 110 120 110 65 65
PR12 PR18 PR22 PRA2 PR43 PRA6 PRO1 PRO2
ANGULOS COMPLEMENTARIOS / DESK LINKS / ANGLES DE LIAISON
96 e
% —125— —125— 185 ‘
- s 80 80 80 & 96 a I I8 80 67
= = | | |
60 60 80 80 80 ['60 T g0 | [0l 60 1 I 80 I 30 | —125—
P73 PT23 PT25 PT26 PT27 PT91 P95 P98 PT99 P77
MOSTRADORES / RECEPTION COUNTERS / BANQUES D’ACCUEIL
7 120 145 2= S 9%
51
51 51 51 & 69
PG51 PG52 PG57 PG54 PG53 PG58

CALL CENTERS Y TELECABINAS / CALL CENTERS AND STUDY CARRELS / CALL CENTERS ET TELECABINES

— 227 im— — 227 tm— — 227 (m—— —242m.——
b v B 1 1 -
& . /\%‘v < /\@ < ‘ L ‘ ‘ ) ‘ 100 100 —{-100
190 i L — 95— 78— )
. 130 . I —107- /115 =100 |-100—|-100 -
AL D51 D58 D60 D125
==mmmm= Telecanal incluida.

Télécanal inclus.
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CUBE STUDIO-LINE
PROFESSIONAL INTERIORS

ist ein Service von

1 1
EESGIDESIGN qu.DUEE-RAUMDEEIEN.DE

AM WINKL 6
84184 TIEFENBACH
GERMANY

FON: +49 (0)8709 269063
FAX: +49 (0)8709 269064
EMAIL: INFO@CUBE-STUDIOLINE.DE
WEB: WWW.CUBE-STUDIOLINE.DE
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